V isartorténet — Hidivasar

A magyar néprajztudomany viszonylag késOn eszmélt ra arra, hogy a véasarok
népi kultiridnkat reprezentilé alkalmak. Vizsgalatuk a néphagyoméany teljességének
megismeréséhez nélkiilozhetetlen. Néhdny torténeti munka, majd hiteles néprajzi
gyGjtések, de inkabb élménybeszdmolék utdn csak a kozelmultban késziiltek el az
elsé rendszeres vasarnéprajzi tanulmanyok. Végiil a Vdsdrtorténet — Hidivdsdr ko-
tettel megsziiletett a magyarorszagi vasarok els6 monografidja is. Méltan meg-
érdemli ezt a minGsitést akkor is, ha tobb vonasban eltér a monografidk megszokott
jellegét6l. Mindenekel6tt nem egy ember munkidja, hanem a szerkesztékon Kkiviil
hété. Tanulmanykotet, jegyzetekkel, szakirodalmi mellékletekkel gondosan ellatott
irdsok gyGjteménye. A tanulményok tirgya nem kizardlagosan a hortobagyi hidi-
védsar. A kotet olyan médon monografidja ennek az irodalomban, filmen, képzd-
miivészetben, fényképen oly sokszor megorokitett eseménynek, hogy azt igen tagas
hattérrel a magyar vasarok jelentéségének méltatasaval, multjuk szamos fontos
mozzanataval &brazolja, egyszersmind el is helyezi a magyarorszdgi vasarok rend-
szerében.

Danké Imre tanulmianya nagytaji keretet valasztott mondanivaléja kifejtéséhez.
A Tiszantal arucseréjének és a vasaroknak a kapesolatat tarja f6l. A nagyobb Ossze-
fliggések érzékeltetésére nyolc telepiilés vasarait kozelr6l mutatja be, Ugy valogatva,
hogy a véasaros helyek kiilonboz6 tipusaival ismerkedjen meg az olvasd. Csenger
példaul kistaj vasarkozpontja, jelentSségét elsGsorban &tkelShely volta adja. Nyir-
bator mar két kistdj talalkozasanal fekszik, céhes és kisipara is fejlettebb, ennél-
fogva vasdrai is nagyobb forgalmat bonyolitottak le. Hajdinanas és Kisujszallas az
elébbi kett6nél nagyobb telepiilés. Mivel azonban gazdasagi vonzaskorzetiik alig ter-
jed tGl hataraikon, vAasaraik is helyi jellegliek. Sarkad vasarai viszont az orszéagos
hirG@ gyulai vasarok uUgynevezett el6vasaraiként funkcionaltak, akdr a berettyoaj-
falusiak, amelyek azonban kistaji taldlkozéhelyiil is szolgdltak. Mez6tir a Tiszantul
legnagyobb vasdros helyei kozé tartozott, jelentOsége ilyen szempontbdl még Deb-
recenével is vetekedett. Danké Imre a magyar vasarok és piacok, valamint az aru-
csere néprajzanak egyik uttorGje, akinek tucatnyi tanulmanya olvashaté errdl a
témakorrdl. Bdségesen adatolja tanulmanyiat, legf6képpen részletezi a debreceni va-
sarok torténetét, és kiildn kiemeli a hidivasar kialakuldsanak koriilményeit. :

A hortobagyi hidivasar kiilonben viszonylag kései keletkezés(i. Korabbi, nem
hivatalos vasarozasok nyomadn elGszor 1892-ben engedélyezte megtartasit a debreceni
tandcs. Hamarosan a tiszdntili Allatkereskedelem egyik legnagyobb talalkozdhelyévé
valt. A nagyhirG debreceni vasarok egyik ,kihelyezett” vasarozasi alkalmaként mdG-
kodott. Béres Andrds tanulménya azt a fejlédési folyamatot rajzolja meg levéltari
dokumentumok alapjan, és néprajzilag is jellemzi a Dank¢$ altal csak nagyobb vona-
lakkal bemutatott hidivasart.

Az altalanos néprajzi képbdl Katona Imre talin a legsajatosabb 8sszetevét va-
lasztotta irdsanak targydul, a vasar folklérjat. Ezuttal a folklért igen tdgan értel-
mezi, ami a targy szempontjabél eredményes. Nem csak a vasarozassal kapesolatos
népkoltészeti alkotdsokat (példaul szdlasokat, kozmondasokat) tekinti at, hanem a
vasarokon folbukkané minden figurdt, eseményt, jelenséget szambavesz, amely a
vasarok népszokas jellegét gazdagitja, folklorisztikus szinekkel érdekesebbé teszi.
Uttéré tanulménya a szakirodalom gondos Atvizsgaldsdn kiviil fontos sajat gydjté-
sekre is tdmaszkodik. Sok-sok idézettel, népkdoliésbetéttel atszGve szinte megjeleniti
a vasarok, sokadalmak tarka forgatagat.

Takdcs Lajos egyetlen iranyban folytatja Katona tanulmanyat, a régi vasarok-
ban rendszeresen el6fordulé histéridsokrdl -ir. Ezeknek a kései igriceknek a tevé-
kenységé hatott az utolsé évszdzad népkéltészetére, kiillondsen az Gj stilusu balladdk
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alakulasara. Ugyanakkor a hirkézlésnek, hirvivésnek egy nagyon régies formajat
tartottdk fenn a kozelmultig.

Tarkdny Sziics Erné Katondhoz hasonldan uttérd tanulmanyt kozolt a kotetben.
A véasirok jogi népszokéasait foglalta Ossze elsOként. Részletes tényanyaggal mutatja
be, milyen gondos munkat igényelt az illet6 helység kozigazgatdsi szerveitdl egy-egy
vasar elGkészitése és lebonyolitdasa. Kideriil a tanulméanybdl, hogy legtobb helyen a
szokasjog szerint jartak el, illetGleg azt foglaltdk rendeletekbe. Tarkany Szlics tanul-
manya tobb kisebb fejezetre tagolédik. Ezek mindegyike kutatdsi feladatok kijel6lé-
sét is elvégzi, hiszen a téma annyira féldolgozatlan, hogy erre is kell gondolni.

Végiil Jenkey Gdbor és Letényi Arpdad foglalja 6ssze roviden a hidivasar 1966
6ta tortént folujitasdnak és a hozzikapcesol6dd 1degenforgalm1 latvanyossagoknak a
torténetét.

Ugyanis az olvasd idegenforgalmi célokat szolgdld kiadvanyt tart a kezében. Ha
ezzel a ko6zléssel kezdte volna az ismertetd ezt az irast, taldn sokan azonnal tova-
siklottak volna a koévetkez3 sorok f6lstt. Joggal. Az idegenforgalmi kiadvanyok
ugyanis jelentdés hanyadban sok-sok kivdnalmat maguk utidn hagyé, alacsony szin-
vonald munkdk. Kiilonésen ha népi kulturiarél van szd, hajlamosak értéktelen, szin-
vonaltalan, de néphagyoméanynak tartott ,Arut” rekldmozni. A hidivasirrél szél6
kotet éppen ellenkezbleg, kovetendé példa, igen magas szinvonald propagandiul
szolgdl kiaddjanak, a Hortobagyi Intézdbizottsignak és természetesen maganak a
Hortobagynak, valamint a joérészt idegenforgalmi latvanyossagként tobb mint tiz
esztendeje folajitott vasarnak. A tanulmanyokat szépirodalmi betétek, Illyés Gyula,
Arany Jdnos, T6th Endre, Veres Péter, Oldh Gdbor, Tamdsi Aron, Naddnyi Zoltin
versei 6s prézai valasztjdk el egymdstSl. EbbSl a sorbbl csak Méricz Zsigmond
hidnyzik. Nagyszidmu szép fényképfelvétel is taldlhaté a kotetben. Nagyobb résziik
az utolsé huszonst évben késziilt, szinte filmszerfien elevenitik meg a vasart. Kar,
hogy nincsenek lokalizdlva, holott tébb varosban, mas-mas évszakban és évben
késziiltek. )

A Viasartorténet — Hidivasar kotet néhdny év mulva keresett és ritka kdnyv
lesz. Tartalma és szép kivitele egyarant ezt josolja. Bevezet6jét Ambrus Istvan, a
Hajda-Bihar megyei Tandcs elndke, elGszavdt Angyal Lé&szl6, a Hortobagyi Intézs-
bizottsag titkara irta. A szerkesztést Szo6l16si Gyula és T6th Endre végezték. A ké-
tetet részletes angol, orosz és német nyelvii Osszefoglalék zarjak.

KOSA LASZLO
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